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S EIDEXFI)
83. Wie gefllt dir der VW, der dort an der Ecke steht? (CD76-2)
bEZDHITFESTVD T ANIT AT 7 =izl 5 2
(BRI AR 1 4]
84. Kennen Sie die Leute, deren Koffer hier stehen? (CD76-4)
ZZWEhTYI7EBENTND, HOANHLEIFLTTN?
[EBARA AT 2 1]
85. Der Polizist sucht den Fahrer, dem das Auto hier gehort. (CD76-6)
BEEIE., SO HHHEOFLETHL FIA A= L TVD,
(BRI A 3 1]
86. Der Film, den ich gestern Abend im Fernsehen gesehen habe, war sehr interessant.
(CD76-7)
FAANHERE T L B CTRIZBENL, FEEICE S LA T,
[ERARARABRF 4. BlEET), HER) ]
87. Das Zimmer, in dem wir tibernachtet haben, war ungeheizt. (CD76-10)
AT LBHE S TZEREIT, BEB A TWiRhoT,
[RTER+EBFRARAR. Gl T). HER)]
88. Wer viel raucht, schadet seiner Gesundheit. (CD77-1)
JEEZ T SAW O BT, WREEET D,
[ ek ER wer]
89. Was man heute tun kann, darf man nicht auf morgen verschieben. (CD77-3)
SRATEDZ LIFHBIZIEXL TEIWIT220n,
[(FREBIRARAE was, HEBIRAA R O T 30H O&E 2 7RI n 45 das)

B 24 DR EHEMEORE

- 1. Gestern hat es geschneit. / Es hat gestern geschneit.

- 2. Morgen wird es heifi sein. / Es wird morgen heif sein.

3. Wie spit ist es? / Wie viel Uhr ist es?

- 4, Jetztistes OO Uhr X X [Minuten]./Esistjetzt OO Uhr X X [Minuten].
© %k 3B LU IRERES.36-37 B,

5. Es gibt nicht genug Studentenwohnheime und Zimmer.

- 6. In Japan gibt es viele heifle Quellen. / Es gibt in Japan viele hei-e Quellen.
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> 7. Gibt es hier in der Néhe einen Supermarkt?
é 8. In uns|e]rer Stadt gibt es keine Universitat. / Es gibt in uns[e]rer Stadt keine Universitat.
- 9. Damals gab es kein Geld. / Es gab damals kein Geld.
10. Damals hat es kein Geld gegeben. / Es hat damals kein Geld gegeben.
* 1,2,4,6,8,9,10 1%, BREfHes ZCHICHL TH LW, € 59D LFEIENZD

L (D LADIIRD) T LITHE,

L A L L L T R N T Y

bbb h LKL,

BRI EE 1557 BRKA/EA  (S.60)

(FAVEEDRERRABRFRICDOLTORR) (i &)
O BOATEEMT DI OICHE SN DRI EE P4, BREARE VO,
< Heis who learns German.
(SEAT7H) (BEER30)
WX RAVFEEH > TWDHFETH D,
. PR AT, BERX 7 E ORI EIE, EEEE R,
O ttb RA Y FEOBRRA TN OV TE, ROBITER,
- MEERE DA BV | FATEIC M & B, BRSSP ORENBE -T2 MNENH D,
- R0 T, EEBRABREDEIAICR D,
* OB ORI E [ T, (=>FFE S. 34)
cEXEABROHWENZFIMTAINBAD, FA YR B HIRAE & FEHIRAED X
BB DN, FFED LI ar~vDOFEIZ L > TUIm ST, RN HHE 2 RIXR b,

HrE1] EERRLHA der
O EBRARAER CoiTiaE ERVERMAE) (3 der T, A ED der (S#FEE
S.51) L FEo LA UMEKENET 5, MIFEHETDDOHIE L,
Z D1, FEARNITERR &R CEETH YD . 2450 dessen 35 L 1N deren, #1454 3
¥ D denen (2D AKX A DT FUIT I,
RO which X2 who \Z&H 7= 203, FATH BN N DN K 2 KA,
% ERRMARAFICIZIEDIC welcher 3d V. Z{LIIX dieser BIDFE R4 5 & [A]
Cic7ed (#FFES 19 28, 4B T LV b,
CBOTD, FEEOERRRATFOEEK BFET (that 1TEE)

/)] AR
T | which who
FT A& | of which [ whose | whose
HAkE | which whom (who & 7T)

RAYVEETIZ AR 3 # & 4 #1200, W)/ AR 0 IO S 5,

2
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O 1 der dort steht, ist unser Lehrer.
Gera)  (B3FR30) (F30)
- der Mann 235475 (544),
- der NFERAALE (B 148)  — BRXOETFE =14,
- 1HZ 25T % (derdortsteht) | TH 1T (derMann) | [FA72 H DT (st
unser Lehrer) | OIEFE (BRI — Jef7h5 — 130 TRTONIEAR,
* ENTELL, EPDAICHATHSTE LU,
O 2% dessen Bild ich Thnen gezeigt habe, heifst Herr Miiller.
(SEA77) (BE£R0) (F30)
- der Mann 235475 (4%,
- dessen D3RR AA G (B 24#) — dessenBild TUONENE YD, ZOHAITINN
BAFRSLD 4 ¥ H IR,
* 2 M DOBIRAAL B + 4 F G S ORR I TORENL, BRI EFELSBEER WV E
DNBR, ZOYETE dessen Bild 7% zeigen D 4 S HIGE L B X b b,
- [ ZDOFERZFDHRTIZHAT (dessen Bild ich Thnen gezeigt habe) | H i (der
Mann)] 2 =27 —KE W EJ (heilt Herr Miiller) |,
OIET - dem ich geholfen habe, hat mir nicht einmal gedankt.
(SEAT7H) (BEER0) (F30)
- der Mann 2356175 (544,
- dem 3 EARARATE (B3 ) — BRI D (helfen D) 3 #& HAYFE,
- TRA T TP 72 (demich geholfenhabe) | T PE(X (derMann) | TFACHHILE A F
7272572 (hat mir nicht einmal gedankt.) |
* nicht einmal [ZZGE (RIFI4A) T I~ 2 LW OFENK (FFED not even) .
O 4% den ich heute besuchen mochte, ist mein Freund.
(SEATH) (BE£R0) (F30)
- der Mann 2356475 (544,
- den NBIRAAT (BPE44%) — BARCD (besuchen D) 4 4% HAYFE,
- RS HEGRIL & 9 Lo Tuvd  (den ich heute besuchen mochte) | T PEIE
(der Mann) | TRADOAR AT (ist mein Freund) J,
<O ATER+BHRAK R : Gehen wir in in dem es nicht so laut ist.
(=30 Getra) (B30
- ein Café 2356175, Café 1T, Floint44&EEZXONL DT, T4,
- in dem 2NA{ER] + BERAA T (n+ P34 — BERXOREGA) (int+3 ),
*  AEE 4 PR T OS5 G BIRAL TR ORIIATE T O SEIC KV Ik E 5,
c[ZD7MTEIFEE D D EL 2 (indemesnicht solautist) | TS (ein Café) | T
fT&%L x5 (Gehenwirin..) ],
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O BREBOFISOE, TNTN DO ELEMAEDELLEZTH LW, BEOAMEOR
2R (EBESH 200 — EFEIRE).
* Der Mann ist unser Lehrer. + Der Mann steht dort.
- der dort steht, ist unser Lehrer.
* Der Mann heifst Herr Miiller. + Ich habe Ihnen das Bild des Mannes gezeigt.
- dessen Bild ich IThnen gezeigt habe, heifst Herr Miiller.
* Der Mann hat mir nicht einmal gedankt. + Ich habe dem Mann geholfen.
- dem ich geholfen habe, hat mir nicht einmal gedankt.
* Der Mann ist mein Freund. + Ich mochte heute den Mann besuchen.
- den ich heute besuchen mdochte, ist mein Freund.

* Gehen wir in ein Café. + Im (= in dem) Café ist es nicht so laut.

— Gehen wir in in dem es nicht so laut ist.

#%#E Ubungl (CD +FJ v 7 76)
8. empfehlen (X 3t HAYRE L 4 HIUGEZ LV, TG 12 @) 2@ 5] OEIL

H7E2] BREFEwo (S.61)
O SATEDG TR 2 KPR O BIREIRE wo 2D, S TR DR,
% JEEROPBIRREIF O K 51T where & when OXRNT72 < FEATRNGHT T H IR T
b —FRIC wo &IV D, wenn [ZBIREIFICIZZR RV O THE,
O BIREIE wo 1, JATRAMNAFOE A, AiEs + B G E S 2 5 ATHE,
* Die Stadt liegt an der Nordsee. + Ich bin in der Stadt geboren.

- in der ich geboren bin, liegt an der Nordsee.
= wo ich geboren bin, liegt an der Nordsee.

% geboren (X gebdren (vt. ~% FELe) DSy, Fm AIZDONT THAEFE L]
EIRRDGEIL, WEZEOBUE (seinti@E5SF) #HW5, (GFHFES.57)
O BATRAN RNV E T HBHEET DO T, ZOHEIINER OHERGENIC L DRI L BT kX
Fol K EDLRL 2D,
(#) Wo frither Wiesen waren, stehen jetzt Hauser.
= Im wo frither Wiesen waren, stehen jetzt Hauser.

H718[(3] FEEHRRLF wer & was
O FPEBBRKAE (iTic SRR RAE) 1E wer 2D\ E was T, R0V AR
DEFN IS U T ZEALT 5, AL, RFO wer o was &L E-72< AL TH D,
(S#FHE S.13)
k  IFED what, whatever, whoever 72 E\Z 725,
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O wer b (~F DN, was e [~F56D, ZL)] OFKRICRS, 20, Zhb
A AR A ?ﬂﬁiﬁﬂﬂéﬁ’miﬁ A OWNZ72 % (dass i ob Hi L R L),
O BIRRSUTIFEENTEATT 20T, EXHORENEZY I RT D720, EXLOTHICHE R4
il der @%ﬁﬂﬁﬁ/ (B ZE< Z EnZW (BN Eb W), 205G, wer i (N)
(2R L CTIEEMIZ O der, was i () (6 L CIEPHEIED das 2 V5
& wer (AD 1#%) @ Wer jetzt kauft, [der] kauft 20% billiger.
(BEER0) (30
- AR 3CIE wer jetzt kauft,
- wer RO TAMZRL, BRIOFEFE=1#, WEEHI N,
- wer jetzt kauft &0 EXOTFE — FERRAFENME 1O der Z IR A THL,
- TWEE D AL NEL 20% %< HA £ ([der] kauft 20% billiger) |
<& wem (A® 3#%) : Wem das nicht passt, der kann ja gehen.
(BEER0) (30
- BAFR 31T wem das nicht passt,
-wem 72D TN ZR L, BRI D (passen @) 3 ¥ HAYRE, [ ZADRKUTA LRV A,
- wem das nicht passt A3 XD TFE — FRA BN 1O der 2Rk A TH],
[ZNDBRUICAB WAL T, Jf#>TH L (der kann ja gehen) |,
< wen (A 4%%) : Wen wir lieben, [den] méchten wir nicht verlieren.
(BEER0) (F30)
- BI£2 301 wen wir lieben,
- wen 2D TAMZEZRL, BRLD (lieben ®) 4 #% HARE, [RL7=HRETH AN
- wen wir lieben RN LD 4 ¥ HHUE — AT BME 4O den IR A THL,
R BRET DN T2, R BTk 72 < 220 ) ([den] mochten wir nicht verlieren) ,
& was (D 4 ) : Was Sie gesagt haben, [das] ist vollkommen richtig.
(BEER0) (F30)
- BEERSCIT was Sie gesagt haben,
- was RO THERL, BRSO (sagen D) 4K HIEE, [BRE-722 &1,
- was Sie gesagt haben &3 XD F5E — fR AR PIE 1O das Z iR 2 TH,
CIENRF o2l NE BARIZELWY ([das] ist vollkommen richtig) |,
& was (WD 4 #%) : Du kannst machen, was du willst.
(F30) (BA£2=0)
- BIFR 301 was du willst,
% 20 wollen |FFEEOBENG Tix 7z < A#hE] (~%2 %),
- was 2D TYER L, BRI (wollen @) 44 HIGE, [BERHETZ &,
- was du willst 223 E XD HHJEE, GEIE)S B O T, FERRAFIIIRZ TV,
IENELZ L &2, BiXLTEY (du kannst machen...) |,
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O AERRRAEI T TR E L D56 08H Y . ZhidTEO R4 alles, etwas, nichts,
vieles, das 22 FIZx LT, HDWVIIERTFOHK EHOLFUKIZIX L TCTH D,
% alles, etwas, nichts, vieles |Z R~ Ef4 ., das IZfE~X4 5, (SFHFES.51)
%k JEAFOR LRIT. OBIEERS., (SFFES. 62-64)
- etwas, was X° alles, was 72 E D7 TR X TEHL & LUy,
+ Wir haben was wir brauchen.
(FE30) Cetra) (BEER0)
*  [FaDPMEL T 5 (waswirbrauchen) | [T (alles) | %, ATz BIXFF-
TW5 (wir haben ...) |,
* Das ist was ich je gesehen habe.
(30 CGetra) (B£R=0)
%  [Zhid (dasist..)) [FASZ#UE TIZHA7Z (was ich je gesehen habe) | T
ELWH D (das Schonste) | TH 5,

#%##EUbung2 (CD FT v 2 77)

1. schaden (X 3 ¥ HiREZ L H BEE T, [G#%) #FHET D, R L,

2.et. aufet’. verschieben T [{4#&) % @) T3, (EELEXD), B, FAVEE
Ti. aufmorgen O & 9 7 HiER +EGON- B HFF SN D,

*ﬁ REEME
O P 72 B R AL T 2 Adu, AAGEIZERE,
1. Ich kenne einen deutschen Professor, () oft nach Japan kommt.
2. Aus Franken kommt der Wein, () Flasche eine besondere Form hat.
3. In Wien haben wir die Touristen gesehen, () wir schon in Miinchen begegnet sind.
4. Das Bier, () ich in Miinchen bestellt habe, hat sehr gut geschmeckt.
5. Sie sucht einen Partner, mit () sie Musik machen kann.
6. Wie heifit die Frau, auf () er lange gewartet hat?
7. Es gibt auf der Welt Dinge, fiir () es keine Erklarung gibt.
8. Hier ist etwas, () ich fiir wichtig halte.
9.( )einmal gelogen hat, den glaubt man nicht mehr.

10. () wir damals erlebt haben, konnen wir nie vergessen.

..................................................................................

BERAGE

HAEDA—/LT N A : tokan@nifty.com ZED Y =741 |k : http://hhasegawa.la.coocan.jp/

BEOY =TV A b EEERR, BAEEHY) : http://hhasegawa.la.coocan. jp/lecture/




